TONSIL S55BT

SLUCHAWKI SPORTOWE BEZPRZEWODOWE / MP3

SKROCONA INSTRUKCJA OBSLUGI

01 ZAWARTOSC PUDELKA
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SLUCHAWKI SPORTOWE BEZPRZEWODOWE / MP3

Skrécona instrukcja obstugi
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Adapter C naA Kabel tadujacy C do C

02 PODGLAD

Przycisk wielofunkcyjny (MFB)

Przycisk - gto$nosci

Swiatto rowerowe LED ———' Przycisk + gtosnosci

Mikrofon

Port tadowania typu C {'

03 JAK NOSIC

Wskaznik LED l

s

Podnies$ stuchawki Tonsil S55BT, zal6z je za podstawe szyi,
umies¢ zaczepy na uszach i ciesz si¢ muzyka!

W ni Sciwy sposéb moze pi
2 iki powinny j ¢ sig przed uszami.

Bluetooth «©

TONSIL S55BT % @D

01. WEACZENIE: W stanie wylaczenia nacisnij i przytrzymaj przycisk MFB przez 3 sekundy,
aby przejs¢ do trybu parowania, gdy czerwony i bialy wskazniki migaja na przemian.

02. PAROWANIE: Wyszukaj nazwe Bluetooth: Tonsil S55BT przez telefon i kliknij nazwe
parowania, aby sparowaé.

03. PAROWANIE UDANE.

RESETOWANIE PAROWANIA:
W stanie nacisnij i

j przycisk MFB przez 10 sekund, az dioda LED zamiga 3 razy.

05 ODBIERANIE POLACZEN TELEFONICZNYCH

Odbierz potaczen
Kliknij raz MFB

Zakoniczenie pofaczenia:
Kliknij raz MFB

@

Odrzucanie potaczenia:
Nacisnij i przytrzymaj MFB przez 2 sekundy

06 STEROWANIE DZWIEKIEM

g1

- Przycisk wielofunkcyjny (MFB)

' Przycisk - gtosnosci

Przycisk + gtosnosci
% ¢ g

> n 01. Odtwoérz/Pauza: Kliknij raz MFB
02. Poprzedni utw' a n iprzylrzymgj przyc_isk glo_s'no's'zfi - przez 2 sekundy
Nastepny utwér: Nacisnij i przytrzymaj przycisk glosnosci + przez 2 sekundy

03. Zwigksz gtosnosé: Kliknij przycisk glosnosci +

Zmniejsz gtosnosé: Kliknij przycisk gltosnosci -

[ 1) 0)
04. Asystent glosowy (tylko do potaczenia ze smartfonem):

Nacisnij szybko 3 razy przycisk MFB

© M x2 LAMPKALED

G W stanie iania kliknij przycisk MFB,
m aby wiaczyé\przetacznik\wylaczy¢ lampke cyklu LED.
@ TRZY TRYBY SWIATLA LED

Oddy i State

07 PRZESYLANIE ZAWARTOSCI

01. Wiacz stuchawki Tonsil S55BT, podtacz do komputera.
02. Tonsil S55BT stanie si¢ dyskiem twardym o nazwie ,, Tonsil S55BT ”. Otwérz ,, Tonsil S55BT ” na swoim komputerze.
03. Przeciagnij i upus¢ pliki audio lub foldery na dysk ,, Tonsil S55BT”.
04. Po zakonczeniu przesytania plikow mozesz odiaczy¢ podstawke tadujaca USB.
Wskaznik LED bedzie miga¢ na czerwono, podczas gdy Tonsil S55BT bedzie porzadkowat pliki.
Przyciski Tonsil S55BT nie dziataja tymczasowo.

* Tonsil S55BT obstuguje formaty plikéw MP3, WAV, AAC, WMA, FLAC, APE, MIDI, ALAC, PCM.

«—
Tonsil S55BT
—> C—,
Wiacz stuchawki
Tonsil S55BT

08 LOKALNA FUNKCJA MUZYCZNA
01.F i miedzy trybem (MP3) atrybem

Nacisnij i przy jt $nie przy Sci - i MFB przez 2 sekundy, & E®

a nastepnie zwolnij Je
02. Tryb odtwarzania: Kliknij szybko 3 razy przycisk MFB, aby przetaczy¢ tryb Normalny/Losowy.

09 DANE TECHNICZNE

PL

Model : Tonsil S55BT

Wersja Bluetooth : 5.3
Wodoodpornosé : IPX 5

Kodeki : SBC, AAC

Przetwornik dynamiczny : ¢ 16 mm

Pasmo przenoszenia : 20 Hz - 20 kHz

Pojemnosé baterii: 150 mAh (szac.)

Maksymalna moc tadowania: 5V 1A

Bateria : Do 12 godzin przy 50% i w trybie

Obstugiwany format: MP3,WAV,AAC,WMA,FLAC,APE,| MIDI ALAC, PCM

10 WAZNE INFORMACJE BEZPIECZENSTWA

Zawiera mate czesci, ktére moga powodowac ryzyko zadtawienia.
Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 roku zycia.

Ten produkt zawiera matenai y y j sigz czy moze
to mie¢ wplyw na i y .
* NIE dokonuj meautoryzowanych zmlan wtym produkcle
+ Uzywaj tego pi yta z ym przez agencje, ktéry spetnia lokalne wymagania prawne (np.

UL, CSA, VDE, CCC)
+ Nie narazaj p
narazonym na pos , ognia itp.).

+ Przed tadowaniem wytrzyj pot ze sluchawek i etui Oadujacego

+ Stopien ochrony IPX 5 nie jest stanem trwatym i odpornosé moze si¢ zmniejszy¢ w wyniku normalnego zuzycia.

baterie na ciepta (np. podczas przechowywania w miejscu

NOTATKA Niniejsze urzqdzenle zostalo przetestowane i uznane za zgodne z

i dla urzadzen klasy B, zgodnie z art

Czes¢ 15 te maja na celu j ochrony przed

To i generu)e, je i moze emitowaé energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie Zainstalowane |
nie bedzie uzywane zgodnie z ja, moze w ji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze w
konkretne] instalacji nie wystapia zaklocenia. Jesli i ia w odbiorze sygnatu radiowego lub

co mozna poprzs zacheca sie ika do podjecia proby skorygowania
zakiécen za pomoca Jednego lub kilku z nastepujqcych srodkow:
« Zmien je lub ny
- Zwigksz sprzetem a odbi
+ Podiacz urquzeme do gmazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podiaczony Jest odblomik.
celu ia pomocy. Zmiany lub modyfikacje

nie wyraznie zatwierdzone przez TONSIL moze uniowasnié ienia do uz i (ego i

Ten urquzeme Jest 2zgodne z czgs¢ 15 z the FCC Zasady | z Przemyst Kanada Standardy RSS zwolnione z licencji. Dziatanie podlega
() to nie moze zaklécen oraz (2) to urzadzenie musi akceptowaé
ktére moga iepoz operacja.

wszelkie odbi 6cenia, w tym

To urzadzenie jest zgodne z limitami

FC i dla og6tu populacii. Nie moze znajdowac sie w
poblizu ani dziataé w potaczeniu z innymi antenam; ub nada‘mkaml

i § innymi

TONSIL niniejszym oéwiadcza, z ten produkt jest zgodny z
i dyrektyw UE.

postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE oraz innymi

Dia Europy:

Pasmo czestotliwosci pracy 2400 do 2483,5 MHz:

+ Bluetooth: maksymalna moc nadawania mniejsza niz 20 dBm EIRP.

+ Bluetooth Low Energy: maksymalna gestos¢ widmowa mocy mniejsza niz 10 dBm/MHz EIRP.
NIE demontuj baterii z tego produktu sie z lokalnym lub z innym
usunigcia wai

Prosze utylizuj zuzyte baterie w odpowiedni sposéb, zgodnie z lokalnymi przepisami.

specjalisa TONSIL w celu

Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna wyrzucat razem z i i nalezy go ¢ do i

punktu zbiorki w celu recyklingu. Wiasciwa utylizacja i recykling pomagaja chronic zasoby naturaine, zdrowie ludzkie i

srodowisko. Aby uzyskac wigcej informacji na temat utylizaci i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami,
mmmm  stuzbami utylizacji lub sklepem, w ktorym zakupites ten produkt.



